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языки хока
• карук
• чимарико
• шаста
• ачумави-ацугеви
• яна
• помоанские
• эсселен
• салинский
• юманские
• кочими
• сери
• текистлатекские



Gursky (1974) –
рефлексы без реконструкций



Kaufman (1989) –
реконструкции без рефлексов



Пересмотр системы фонетических 
соответствий
• часть соответствий, предложенных Т. Кауфманом, 

подтверждается (напр., *px = *pʰ)
• часть требует уточнений, связанных с позиционными 

развитиями (напр., *xʸ = *kʰ)
• часть соответствий требует радикального пересмотра (напр., 

*nʸ)



‘вода’ ‘нож, 
наконечник стрелы’

‘камень’

Chimariko ʔaqʰa qʰako qʰaʔa

Karuk ʔáˑs sáˑk ʔasa

Shasta ʔácca ʔíccaʔ

Achumawi as sat

Atsugewi aci

Yana xa-na xaga

Proto-Pomo *ʔahqʰa *qʰahka *qʰaʔbe

Salinan ṭ-šxa šxapʼ

Proto-Yuman *ʔ-xa *ʔ-xkʷa *ʔ-xpi

Seri ʔaχ χap

Proto-Chontal *-xa



*a-kʰa
‘вода’

*i-kʰi
‘пить’

*-kʰi
‘петь’

*i-kʰul
‘сухой’

Kaufman (1989) #aː-xʸá7 #i/a-sí [s ~ š] #(eː)xʸe #Xulʸ

Chimariko ʔaqʰa

Karuk ʔáˑs ʔiš

Shasta ʔácca -icci- -e:cnì:- -icсúr

Achumawi as -s- -s- waˑsúˑli ‘it dries’

Atsugewi aci -ic- -ieːс-

Yana xa-na sii- N, cii- Y kul-si-

Proto-Pomo *ʔahqʰa *qʰé ‘dance, 
song’

Salinan ṭ-šxa -éšem

Comecrudo áx

Proto-Yuman *ʔ-xa *si:-

Seri ʔaχ -ási -oos -iχox

Proto-Chontal *-a-xa-ʔ *-i-xuł



аблаут *a / *i

• *a-kʰa ‘вода’ / *i-kʰi ‘пить’
• *i/a-pal ‘язык’ / *-pil ‘лизать’

• Salinan 
• k-sa(:) ‘говорить’ / se: ‘язык (language)’

• Chimariko
• ˀaṭa ‘дерево’ / ˀiṭi ‘расти’



*a-nʸa
‘солнце’

*i-nʸa
‘тропа’

*-nʸa
‘женщина’

*nʸama
‘подмышка’

Kaufman (1989) #a/i-nʸa + #íša(X!) #(a)nʸa + #hiHθa #+7θa #[y/n/t]ama(-Cʼi)

Chimariko assa hissa -sa

Karuk

Shasta ʔíccaˑ

Achumawi

Atsugewi

Yana hiiya -ya yamaa-cʼi

Proto-Pomo *haʔda *hiʔda *-da *dama

Salinan naʔ

Comecrudo al al

Proto-Yuman *nʸa *ʔu:nʸa

Seri

Proto-Chontal *-i-tine ‘day’ *-a-ne *-a-nama



*i-(y)u
‘глаз’

*(y)u 
‘быть’

*yul
‘хвост’

*yač
‘семя’

*i-(y)a
‘рот’

*i-(y)ak
‘кость’

*i-(y)aw
‘зуб’

Kaufman 
(1989)

#[u/i]-θíw #θu - #yiȼ #(a-)ha #a(ː)K + #i(H)θa #[í/a]-θa(w)

Chimariko husot asu

Karuk

Shasta ʔúy ʔáˑk

Achumawi

Atsugewi

Yana ʔu-

Proto-
Pomo

*huʔuy *ʔaha *ʔihyaː *hoʔo

Salinan ṭ-ów pʼaxak

Proto-
Yuman

*yu *yu *ṣyulʸ *yač *i:-a: *i:-ak *i:-ya:w

Seri ito ita itak

Proto-
Chontal

*-ʔu *-šʔúł ‘penis’ *-iʔac ‘плод’ *-ʔa ‘лицо’
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